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tldjuhul piiratud.
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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1837/2004,
22. oktoober 2004,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
) kehtestada kindlad impordivadartused kiesoleva mairuse
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, lisas sitestatud tasemetel,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maérust N ) o

(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
eeskirjade kohta, (") eriti selle artikli 4 15iget 1,
ning arvestades jargmist: Artikkel 1

Médruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

() Mdruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme- viartused kehtestatakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

poolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab

kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Artikkel 2
misel kdesoleva madruse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul. Kéesolev mairus joustub 23. oktoobril 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

Komisjoni nimel
pollumajanduse peadirektor
J. M. SILVA RODRIGUEZ

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 1947/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, kk 17).
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Komisjoni 22. oktoobri 2004. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et méirata kind-
laks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus

0702 00 00 052 59,5
204 44,6

624 74,2

999 59,4

0707 00 05 052 86,8
999 86,8

070990 70 052 92,6
204 41,2

628 48,8

999 60,9

0805 50 10 052 63,4
388 459

524 66,0

528 50,9

999 56,6

080610 10 052 97,1
400 178,4

999 137,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 64,1
400 95,6

404 80,2

512 107,5

720 100,8

800 1453

804 76,9

999 95,8

0808 20 50 052 98,3
388 105,3

720 74,7

999 92,8

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni maéruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11). Kood 999 tihistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1838/2004,
22. oktoober 2004,

millega muudetakse méirust (EU) nr 214/2001, millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr
1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses sekkumisega 16ssipulbriturul

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt komisjoni médruse (EU) nr 214/2001 () artik-
lile 21 on liikmesriikide sekkumisasutuste poolt miiigiks
pakutava 1ssipulbri kogused piiratud enne 1. juulit 2003
ladustatud kogustega.

(2)  Pidades silmas hetkel saadaolevaid koguseid ja praegust
turuolukorda, tuleks seda tihtaega pikendada 1. septemb-
rini 2004.

(3)  Kdesoleva miirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 214/2001 artiklis 21 asendatakse kuupdev 1.
juuli 2003 kuupievaga 1. september 2004.

Artikkel 2

Kéesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

() EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Mdirust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(® EUT L 37, 7.2.2001, Ik 100. Méddrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1675/2004 (ELT L 300, 25.9.2004, Ik 12).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1839/2004,
22. oktoober 2004,
millega muudetakse médrust (EU) nr 2799/1999, millega sitestatakse miiruse (EU) nr 1255/1999
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad loomatoiduks ettenihtud 15ssi ja 18ssipulbri jaoks toetuse andmise
osas ja konealuse 18ssipulbri miiiigi osas
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (3)  Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt komisjoni maaruse (EU) nr 2799/1999 (?) artik-
lile 26 on sekkumisametid vilja kuulutanud alalise
pakkumismenetluse enne 1. juulit 2003 ladustatud 15ssi-
pulbri jaoks.

(2)  Pidades silmas hetkel saadaolevaid koguseid ja praegust
turuolukorda, tuleks seda tihtaega pikendada 1. septemb-
rini 2004.

piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 27991999 artikli 26 15ikes 2 asendatakse
kuupéev 1. juuli 2003 kuupdevaga 1. september 2004.

Artikkel 2

Kdesolev mairus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

(1) EUT L 160, 26.6.1999, k 48. Maidrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

() EUT L 340, 31.12.1999, lk 3. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 1674/2004 (ELT L 300, 25.9.2004, Ik 11).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1840/2004,
21. oktoober 2004,

millega kolmekiimne iiheksandat korda muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 881/2002, millega
kehtestatakse teatavate Osama bin Ladeni, Al-Qaida v3rgu ja Talibaniga seotud isikute ja iiksuste
vastu suunatud eripiirangud ja tunnistatakse kehtetuks néukogu miirus (EU) nr 467/2001

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. mai 2002. aasta midrust (EU) nr
881/2002, millega kehtestatakse teatavate Osama bin Ladeni,
Al-Qaida vorgu ja Talibaniga seotud isikute ja iiksuste vastu
suunatud eripiirangud ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
madrus (EU) nr 467/2001, millega keelustatakse teatavate
kaupade ja teenuste eksport Afganistani, laiendatakse Afganis-
tani rihmitusega Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste
vahendite ja muude finantsallikate kiilmutamist, (!) ning eriti
selle artikli 7 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Magruse (EU) nr 881/2002 I lisas on toodud nende
isikute, rithmituste ja iksuste loetelu, kelle rahalised
vahendid ja majandusressursid kiilmutatakse nimetatud
madruse alusel.

() 18. oktoobril 2004 otsustas URO Julgeolekundukogu
sanktsioonide komitee muuta nende isikute, rithmituste
ja tksuste loetelu, kelle suhtes kohaldatakse rahaliste
vahendite ja majandusressursside killmutamist. Seetdttu
tuleks vastavalt muuta I lisa.

(3)  Kéesolevas mairuses sitestatud meetmete tShususe taga-
miseks peab kdesolev médrus viivitamata joustuma,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 881/2002 I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
madruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mdédrus joustub FEuroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 21. oktoober 2004

() EUT L 139, 29.5.2002, Ik 9. Méirust on viimati muudetud mééru-
sega (EU) nr 1728/2004 (ELT L 306, 2.10.2004, 1k 13).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Christopher PATTEN
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LISA
Miiruse (EU) nr 881/2002 I lisa muudetakse jirgmiselt.
Pealkirja “Juriidilised isikud, rithmitused ja tiksused” alla lisatakse jirgmine kanne:

Jama'at al-Tawhid Wa'al-Jihad (alias a) JTJ, b) al-Zarqawi network, c) al-Tawhid, d) the Monotheism and Jihad Group).
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KOMISJONI MAARUS (EURATOM) nr 1841/2004,
22. oktoober 2004,

millega tunnistatakse kehtetuks miirus (Euratom) nr 2014/76 uraaniotsinguprogrammide raames
teostatavate projektide toetamise kohta liikkmesriikide territooriumil

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisle-
pingut, eriti selle artikleid 31 ja 70,
ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni maarust (Euratom) nr 2014/76 (') ei kohaldata
enam, kuna uraaniotsingud lilkmesriikide territooriumil
on ldppenud.

(2)  Selguse ja diguskindluse huvides tuleb kdnealune maéirus
selgesonaliselt kehtetuks tunnistada.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirus (EU) nr 2014/76 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub seitsmendal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

(1) EUT L 221, 14.8.1976, Ik 17.

Komisjoni nimel
asepresident
Loyola DE PALACIO
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1842/2004,
22. oktoober 2004,

millega lubatakse ndukogu miiruse (EMU) nr 2081/92 alusel kaitstud piritolunimetusena registree-
ritud nimetuse “Munster vdi Munster-Géromé” ja Saksamaal asuvat kohta tihistava registreerimata
nimetuse “Miinster Kiise” itheaegset esinemist

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 14. juuli 1992. aasta mairust (EMU) nr
2081/92 pollumajandustoodete ja toiduainete geograafiliste
tdhiste ja péritolunimetuste kaitse kohta, () eriti selle artikli 13
1diget 5,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni 12. juuni 1996. aasta méirusega (EU) nr
1107/96 geograafiliste tihiste ja péritolunimetuste regis-
treerimise kohta ndukogu méiruse (EMU) nr 2081/92
artiklis 17 sdtestatud korras (%) registreeriti nimetus
“Munster vdi Munster-Géromé” Prantsusmaa  jaoks
kaitstud piritolunimetusena. Vastavalt miiruse (EMU)
nr 2081/92 artikli 13 loikele 2 pidi Saksamaa ldpetama
registreerimata nimetuse “Miinster Kése” kasutamise hilje-
malt 21. juunil 2001.

Noukogu médruse (EMU) nr 2081/92 artikli 13 Idikes 5,
mis lisati ndukogu miirusega (EU) nr 692/2003, ()
sitestatakse registreeritud ja registreerimata nimetuste
iiheaegne esinemine viga rangetel tingimustel ja piiratud
ajavahemiku jooksul.

1. oktoobril 2003 sai komisjon Saksamaa haldusasutus-
telt taotluse lubada registreeritud nimetuse “Munster vdi
Munster-Géromé” (KPN) ja registreerimata nimetuse
“Miinster Kdse” itheaegset esinemist viieteistkiimne aasta
jooksul.

Minster on linn Saksamaal ja nimetuse “Miinster Kase”
suhtes on kehtinud Saksamaa &igusaktid alates 1934.
aastast ning puudub teave, et seda nimetust ei oleks
pidevalt ja diglaselt seaduslikult kasutatud vihemalt 25

() EUT L 208, 24.7.1992, Ik 1. Miirust on viimati muudetud komis-

joni madrusega (EU) nr 1215/2004 (ELT L 232, 1.7.2004, lk 21).

() EUT L 148, 21.6.1996, Ik 1. Mddrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1345/2004 (ELT L 249, 23.7.2004, Ik 14).

() ELT L 99, 17.4.2003, Ik 1.

(6)

aasta jooksul enne miiruse (EMU) nr 2081/92 jdustu-
mist 26. juulil 1993.

“Miinster Kise” nimelist juustu on turustatud alates 1951.
aastast kooskdlas Saksamaa  Oigusaktidega  juustu
omaduste kohta. Seepdrast ei saanud registreerimata
nimetus “Munster Kise” kasutada idra péritolunimetuse
“Munster vdi Munster-Géromé” mainet, kuna viimane
registreeriti Prantsusmaal 1969. aastal ja mairuse (EMU)
nr 2081/92 alusel 1996. aastal.

Selleks et viltida avalikkuse eksitamist tegeliku paritolu
suhtes, on vastavalt Saksamaa ja Prantsusmaa vahel
1973. aastal solmitud kokkuleppele margitud “Miinster
Kise” juustu etiketil paritolumaana Saksamaa. Margista-
mise kohustus jitkus vastavalt madruse (EMU) nr
2081/92 artikli 13 ldikele 2. Puudub teave, et avalikkust
oleks eksitatud vdi oleks voidud eksitada “Miinster Kise”
juustu tegeliku péritolu suhtes.

Saksamaa ametiasutused tdstatasid identsete nimetuste
kasutamisest tuleneva probleemi oma 6. mirtsi 1996.
aasta kirjas komisjonile, seega enne nimetuse “Munster
vdi Munster-Géromé” (KPN) registreerimist 21. juunil
1996 mairusega (EU) nr 1107/96.

Seega vastab Prantsusmaa registreeritud nimetuse
“Munster voi Munster-Géromé” (KPN) ja Saksamaal
asuvat kohta tihistava registreerimata nimetuse “Miinster
Kise” iitheaegne esinemine méiruse (EMU) nr 2081/92
artikli 13 ldikes 5 seatud tingimustele.

Kéesolevas mddruses sitestatud meetmed on kooskdlas
geograafiliste tdhiste ja péritolunimetuste komitee arva-
musega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  Lubatakse nimetuse “Miinster Kdse” ja miiruse (EMU) nr
2081/92 alusel kaitstud péritolunimetusena registreeritud nime-
tuse “Munster voi Munster-Géromé” itheaegset esinemist.

2. Uheaegse esinemise ajavahemik 16ppeb 15 aastat parast
kdesoleva mdiruse joustumise kuupideva ning seejirel 1dpeta-
takse registreerimata nimetuse kasutamine.

3. “Minster Kise” juustu etiketil osutatakse selgelt ja nahta-
valt Saksamaale kui paritolumaale.
Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub seitsmendal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1843/2004,
22. oktoober 2004,

millega muudetakse méirust (EU) nr 751/2004, millega nihakse ette teatavad vahetuskursi raken-
dusjuhud 2004. aastaks TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia
ja Slovakkia jaoks, et votta arvesse nende iithinemist Euroopa Liiduga

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vOttes arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia iihinemislepingut,

vOttes arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia tthinemisakti, eriti
selle artikli 41 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 22. detsembri 1998. aasta mairuse (EU) nr
2808/98 (millega sdtestatakse pdllumajanduse eurol
pohineva valuutasiisteemi iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad pdllumajandussektoris) (1) artikli 4 16ike 1 esimese
16igu kohaselt on vahetuskursi rakendusjuhuks pihklite
pindalatoetuse puhul, mis on ette nihtud ndukogu
midruse (EU) nr 1782/2003 (3) IV jaotise 4. peatiikis,
millega  kehtestatakse  ithise  pdllumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuskavade ihiseeskirjad ja
teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks ning
muudetakse teatavaid médrusi, asjaomase turustusaasta
algus.

() Komisjoni 16. aprilli 1997. aasta mééruse (EU) nr
659/97, millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr
2200/96 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori sekkumiskorra osas, (?) artikli 4 teise
16igu kohaselt, algab pahklite turustusaasta 1. jaanuaril.

() EUT L 349, 24.12.1998, lk 36. Middrust on viimati muudetud
midrusega (EU) nr 1250/2004 (ELT L 237, 8.7.2004, lk 13).

(3 ELT L 270, 21.10.2003, Ik 1. Médrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 864/2004 (ELT L 161, 30.4.2004, Ik 48).

() EUT L 100, 17.4.1997, lk 2. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 1135/2001 (EUT L 154, 9.6.2001, Lk 9).

(3)  Komisjoni mairuse (EU) nr 751/2004 (%) artikli 1 koha-
selt on vahetuskursi rakendusjuht nende toetuskavade
puhul, mille vahetuskursi rakendusjuhuks on méiratud
1. jaanuar 2004, TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti,
Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia
jaoks (edaspidi “uued liikmesriigid”) 2003. aasta iihine-
mislepingu joustumise kuupiev.

(4 Mdiruses (EU) nr 751/2004 ei viidata maaruse (EU) nr
1782/2003 IV jaotise 4. peatiikis satestatud péhklite
pindalatoetusele. Tuleks siiski sitestada, et uutes liitkmes-
riikides kasutatava vahetuskursi rakendusjuhuks kinnita-
takse ka nimetatud maksete puhul 2003. aasta ithinemis-
lepingu jéustumise kuupiev.

(5)  Seetdttu tuleks muuta middrust (EU) nr 751/2004.

(6)  Kdiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
asjaomaste korralduskomiteede arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mééruse (EU) nr 751/2004 artikli 1 esimesele 1digule lisatakse
punkt e:

“e) madruse (EU) nr 1782/2003 IV jaotise 4. peatiikis ette-
nahtud pahklite pindalatoetus.”

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Seda kohaldatakse alates 1. maist 2004.

(% ELT L 118, 23.4.2004, lk 19.



23.10.2004 Euroopa Liidu Teataja L 322/11

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1844/2004,
22. oktoober 2004,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1555/96, seoses kurkide, artiSokkide, klementiinide, mandarii-
nide ja apelsinide tiiendavate tollimaksude kiivituslivedega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vdttes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta mairust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu thise korralduse kohta, (')
eriti selle artikli 33 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 30. juuli 1996. aasta mdiruses (EU) nr
1555/96 puu- ja koogivilja tdiendavate imporditollimak-
sude rakenduseeskirjade kohta, (%) sitestatakse kdnealuse
médruse lisas loetletud toodete impordi jdrelevalve.
Asjaomane jirelevalve peab toimuma komisjoni 2. juuli
1993. aasta mairuse (EMU) nr 2454/93 (millega kehtes-
tatakse rakendussitted ndoukogu madirusele (EMU) nr
2913/92, millega kehtestatakse iihenduse tollisea-
dustik (%)) artikli 308d kohaselt.

(2)  Mitmepoolsete kaubanduslibirdikimiste Uruguay voorus
sOlmitud pollumajanduslepingu (%) artikli 5 16ike 4 kohal-
damiseks ja vOttes arvesse viimaseid olemasolevaid
andmeid 2001., 2002. ja 2003. aasta kohta, tuleks

muuta kurkide, artiSokkide, klementiinide, mandariinide
ja apelsinide tdiendavate imporditollimaksude kiivitusla-
vesid.

(3)  Selle tulemusena tuleks muuta mairust (EU) nr 1555/96.

(4 Kdiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
virske puu- ja koogivilja turu korralduskomitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EU) nr 1555/96 lisa asendatakse kiesoleva miiruse
lisaga.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. novembrist 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

() EUT L 297, 21.1 1.1996, Ik 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, Ik 64).

() EUT L 193, 3.8.1996, Ik 1. Méarust on viimati muudetud maarusega
(EU) nr 1721/2004 (ELT L 306, 2.10.2004, Ik 3).

() EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1. Mddrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 22862003 (ELT L 343, 31.12.2003, Ik 1).

(%) EUT L 336, 23.12.1994, lk 22.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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Olenemata kaupade koondnomenklatuuri tdlgenduseeskirjadest on toote kirjelduse sonastus vaid soovituslik. Kiesoleva
madruse lisa kohaldamisel madratakse tdiendavate tollimaksude kohaldamisala kiesoleva méidruse vastuvotmise ajal kehti-
vate CN-koodide kohaldamisala alusel. Kui CN-koodi ees on mirge “ex”, miiratakse tdiendavate tollimaksude kohalda-

LISA

“LISA

misala kindlaks nii CN-koodi kohaldamisala kui ka vastava kiivitusperioodi alusel.

Jarjekor- CN-kood Tootekirjeldus Kohaldamise periood Kéivm.jSléVi
ranumber (tonnides)
78.0015 ex 0702 00 00 | Tomatid 1. oktoober kuni 31. mai 596 477
78.0020 1. juuni kuni 30. september | 552167
78.0065 ex 0707 00 05 | Kurgid 1. mai kuni 31. oktoober 39 640
78.0075 1. november kuni 30. aprill 30 932
78.0085 ex 0709 10 00 | ArtiSokid 1. november kuni 30. juuni 2071
78.0100 0709 90 70 | Kabatsokid 1. jaanuar kuni 31. detsember 18 056
78.0110 ex 0805 10 10 | Apelsinid 1. detsember kuni 31. mai 620 166
ex 0805 10 30
ex 0805 10 50
78.0120 ex 080520 10 | Klementiinid 1. november kuni veebruari 88174
16pp
78.0130 ex 080520 30 | Mandariinid (sh tangeriinid ja 1. november kuni veebruari 94 302
ex 080520 50 | satsumad), vilkingid ja muud lopp
ex 080520 70 | tsitrus-hiibriidid
ex 0805 20 90
78.0155 ex 0805 50 10 | Sidrunid 1. juuni kuni 31. detsember 342761
78.0160 1. jaanuar kuni 31. mai 12938
78.0170 ex 0806 10 10 | Lauaviinamarjad 21. juuli kuni 20. november | 227 815
78.0175 €x 0808 10 20 | Ounad 1. jaanuar kuni 31. august 730 623
ex 0808 10 50
ex 0808 10 90
78.0180 1.  september kuni 31. 32246
detsember
78.0220 ex 0808 20 50 | Pirnid 1. jaanuar kuni 30. aprill 257 158
78.0235 1. juuli kuni 31. detsember 27 497
78.0250 ex 0809 10 00 | Aprikoosid 1. juuni kuni 31. juuli 4123
78.0265 ex 0809 20 95 | Kirsid, v.a hapukirsid 21. mai kuni 10. august 32 863
78.0270 ex 0809 30 Virsikud, sh nektariinid 11. juuni kuni 30. september 6 808
78.0280 ex 0809 40 05 | Ploomid 11. juuni kuni 30. september 51276”
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1845/2004,
22. oktoober 2004,

millega tiiendatakse teatavate nimetuste kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste
registrisse kandmist kisitleva midruse (EU) nr 2400/96 lisa (Tergeste, Lucca, Miele della Lunigiana ja
Ayroc Matdaiog Képkupag (Agios Mathaios Kerkyras))

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 14. juuli 1992. aasta mairust (EMU) nr
2081/92 pdllumajandustoodete ja toiduainete geograafiliste
tdhiste ja pdritolunimetuste kaitse kohta, (1) eriti selle artikli 6
1ikeid 3 ja 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt midruse (EMU) nr 2081/92 artiklile 5 esitas
Itaalia komisjonile kolm taotlust jirgmiste nimetuste
paritolunimetustena registreerimiseks: “Tergeste”, “Miele
della Lunigiana” ja “Lucca”, Kreeka esitas komisjonile
taotluse jirgmise nimetuse geograafilise tdhisena regis-
treerimiseks: “Ayiog Mawaiog Képkupag” (Agios Mathaios
Kerkyras).

(2)  Nimetatud mairuse artikli 6 16ike 1 kohaselt tehti kind-
laks, et taotlused vastavad konealuse midruse nouetele,
sisaldades koiki selle artiklis 4 ettendhtud tiksikasju.

(3)  Komisjonile ei ole parast kidesoleva miiruse lisas loet-
letud nimetuste avaldamist Euroopa Liidu Teatajas (%)
esitatud {thtki médruse (EMU) nr 2081/92 artikli 7
kohast vastuvdidet.

(4)  Niisiis véddrivad need nimetused kaitstud paritolunime-
tuste ja kaitstud geograafiliste tdhiste registrisse kandmist
ning dhtlasi kaitset kaitstud piéritolunimetuste voi
kaitstud geograafiliste tihistena tihenduse tasandil.

(5)  Kdesoleva mddruse lisa tiiendab mairuse (EU) nr
2400/96 () lisa,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EU) nr 2400/96 lisa tiiendatakse kiesoleva miiruse
lisas esitatud nimetustega ning need nimetused kantakse
mddruse (EMU) nr 2081/92 artikli 6 Idikega 3 ettendhtud
kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tdhiste regis-
trisse kui kaitstud paritolunimetused voi kaitstud geograafilised
tdhised.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal paeval pérast Euroopa
Liidu Teatajas avaldamist.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

() EUT L 208, 24.7.1992, Ik 1. Mairust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 1215/2004 (ELT L 232, 1.7.2004, Ik 21).
() ELT C 303, 13.12.2003 (Tergeste).
ELT C 321, 31.12.2003, lk 39 (Miele della Lunigiana).
ELT C 321, 31.12.2003, lk 45 (Lucca).
ELT C 321, 31.12.2003, lk 43 (Agios Mathaios Kerkyras).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER

() EUT L 327, 18.12.1996, lk 11. Miirust on viimati muudetud

midrusega (EU) nr 1486/2004 (ELT L 273, 21.8.2004, lk 9).
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LISA

ASUTAMISLEPINGU I LISAS LOETLETUD INIMTOIDUKS ETTENAHTUD TOOTED

Olid ja rasvad (v6i, margariin, 8lid jne)
ITAALIA

Tergeste (kaitstud péritolunimetus)
Lucca (kaitstud pritolunimetus)

KREEKA
Agios Mathaios Kerkyras (kaitstud geograafiline tdhis)

Muud loomse piritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted, v.a vdi jne)
ITAALIA

Miele della Lunigiana (kaitstud paritolunimetus)
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1846/2004,
22. oktoober 2004,

millega muudetakse miirust (EU) nr 174/1999, millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EMU) nr
804/68 rakendamise iiksikasjalikud erieeskirjad piima ja piimatoodete ekspordilitsentside ja -toetuste

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mairust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iihise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 30,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni méiruse (EU) nr 174/1999 (3 artiklis 20 on
sitestatud, et mitmepoolsetel kaubanduslabirdakimistel
solmitud lepingutega ettendhtud kvoodi raames Ameerika
Uhendriikidesse eksporditava juustu ekspordilitsentse
voib vilja anda erimenetluse korras, mis vdimaldab nime-
tada Ameerika Uhendriikides eelistatud importijad.

Pirast TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia (‘uute liik-
mesriikide”) ithinemist Euroopa Uhendusega 1. mail
2004 tuleb algselt Uruguay vooru tulemusena teatavate
juustude suhtes kohaldatavad ja Ameerika Uhendriikide
poolt Tsehhi Vabariigile, Ungarile, Poolale ja Slovakkiale
Uruguay vooru XX nimekirjas antud tariifikvoodid ithen-
dada 25 liikmesriigist koosneva Euroopa Liidu kvoodiga
ning alates 2005. aastast tuleb neid hallata samamoodi,
nagu on eelnimetatud lepingute alusel hallatud 15 liik-
mesriigist koosneva Euroopa Liidu kvoote.

Et uute lilkmesriikide ettevdtjad saaksid kohaneda iihen-
duses kohaldatava siisteemiga, tuleks 2005. kvoodiaas-
taks kehtestada iileminekumeetmed seoses miiruse (EU)
nr 174/1999 artikli 20 16ikes 3 sitestatud jaotamistingi-
muste kohaldamisega uutes litkmesriikides esitatud
ekspordilitsentside taotluste suhtes.

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-

joni mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, lk 6).

(® EUTL 20, 27.1.1999, Ik 8. Méirust on viimati muudetud mairusega

(EU) nr 810/2004 (ELT L 149, 30.4.2004, Ik 138).

kohta

4)

()

Varasema ekspordi kriteeriumi kohaldamisega seotud
tileminekukord peaks kisitlema koiki taotlusi, mille on
esitanud uutes likkmesriikides tegutsevad ja seal taotluse
esitanud isikud seoses kvootidega, mille jaoks ei ole
2003. aastaks kehtestatud riigiti eristatud kvoote.

Teist iileminekukorda, mis on seotud subsiidiumide eelis-
tamise kriteeriumi kohaldamisega, tuleks kohaldada taot-
luste suhtes, mille TSehhi Vabariigis, Ungaris, Poolas ja
Slovakkias tegutsevad isikud on esitanud neis riikides
seoses ajutiste litsentsidega juustu eksportimiseks Amee-
rika Uhendriikidesse selliste kvootide alusel, mille jaoks
on 2003. aastal kehtestatud riigiti eristatud kvoodid.

Et Euroopa Liidu eksportijatele jadks Ameerika Uhendrii-
kide Uhtlustatud Tariifitabelis kirjeldatud kvootide alusel
kaupu eksportides méningane liikumisruum, tuleks
ekspordilitsentsitaotluses esitada  koondnomenklatuuri
kaheksanumbriline tootekood.

CN-koodi 0406 alla kuuluvate ja Ameerika Uhendriiki-
desse suunatud toodete suhtes ei kohaldata eksporditoe-
tust ja seepdrast ei tuleks litsentsi tagatise vabastamiseks
nduda tdendit sihtkohta joudmise kohta.

Seepdrast tuleks vastavalt muuta médrust (EU) nr
174/1999.

Arvestades tihtaega, mis kehtib korra rakendamiseks
2005. aastal, tuleks kiesolevat maarust kohaldada niipea
kui vdimalik.

Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole oma
eesistuja médratud tihtaja jooksul arvamust esitanud,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 174/1999 artiklit 20 muudetakse jirgmiselt.

1)

Loige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Komisjon vdib madruse (EU) nr 1255/1999 artiklis 42
osutatud korras otsustada, et CN-koodi 0406 alla kuuluvate
ja  Ameerika Uhendriikidesse eksportimiseks ~mdeldud
toodete jaoks vdib viljastada ekspordilitsentse vastavalt
kéesoleva artikli 1digetele 2-11 jargmiste kvootide raames:

a) pollumajanduslepingust tulenev lisakvoot;

b) algselt Tokyo voorust tulenevad ja Ameerika Uhendriikide
poolt Austriale, Soomele ja Rootsile Uruguay vooru XX
nimekirjas antud tariifikvoodid;

¢) algselt Uruguay voorust tulenevad ja Ameerika Uhendrii-
kide poolt Tschhi Vabariigile, Ungarile, Poolale ja Slovak-
kiale Uruguay vooru XX nimekirjas antud tariifikvoodid;”.

Loike 2 esimesele 1digule lisatakse jargmine tekst:

“Erandina artikli 5 loikest 1 esitatakse litsentsitaotluste ja
litsentside lahtris 16 koondnomenklatuuri kaheksanumbri-
line tootekood.”

Loikele 3 lisatakse jargmine 16ik:

“Kui TSehhi Vabariigis, Eestis, Kiiprosel, Litis, Leedus,
Ungaris, Maltal, Poolas, Sloveenias vdi Slovakkias (‘uutes
litkmesriikides”) tegutsevad ja oma tegutsemiskoha litkmes-
riigis taotluse esitanud isikud on esitanud taotluse, et saada
ajutine litsents juustu eksportimiseks Ameerika Uhendriiki-
desse 2005. kvoodiaastal, kohaldatakse nende taotluste
suhtes siiski jirgmisi tileminekumeetmeid:

a) esimese 10igu punktis a sitestatud varasemat eksporti ei
eeldata taotlejatelt, kes esitavad koos oma taotlusega
tdendavad dokumendid selle kohta, et nende tegevuskoht
on vihemalt kolmel eelmisel aastal olnud uues litkmes-
riigis ja et nad on koigi nende kolme aasta jooksul tege-
lenud juustu eksportimisega, vélja arvatud juhul, kui
ajutise litsentsi taotlus on esitatud:

i) TSehhi Vabariigis eesmérgiga eksportida juustu Amee-
rika Uhendriikidesse selliste ithtlustatud tariifitabeli 4.
peatiiki tdiendavates markustes 16, 17, 18, 20 ja 25
kirjeldatud kvootide alusel, mille jaoks on 2003.
aastaks kehtestatud riigiti eristatud kvoodid;

ii) Ungaris eesmirgiga eksportida juustu Ameerika
Uhendriikidesse ~ sellise iihtlustatud tariifitabeli 4.
peatiiki tdiendavas markuses 25 kirjeldatud kvoodi
alusel, mille jaoks on 2003. aastaks kehtestatud riigiti
eristatud kvoodid;

i) Poolas eesmirgiga eksportida juustu Ameerika Uhend-
riikidesse selliste iihtlustatud tariifitabeli 4. peatiiki
tdiendavates mérkustes 16 ja 21 kirjeldatud kvootide
alusel, mille jaoks on 2003. aastaks kehtestatud riigiti
eristatud kvoodid;

iv) Slovakkias eesmirgiga eksportida juustu Ameerika
Uhendriikidesse  sellise iihtlustatud tariifitabeli 4.
peatiiki tdiendavas markuses 16 kirjeldatud kvoodi
alusel, mille jaoks on 2003. aastaks kehtestatud riigiti
eristatud kvoodid;

esimese 16igu punkti b kohaldamisel vdib taotleja lugeda
2005. aasta madratud eelistatud importija tiitarettevotjaks,
kui:

i) tema taotlus esitati

— TSehhi Vabariigis ajutise litsentsi ~ saamiseks
eesmirgiga eksportida juustu Ameerika Uhendrii-
kidesse iihtlustatud tariifitabeli 4. peatiiki tdienda-
vates markustes 16, 17, 18, 20 ja 25 kirjeldatud
kvootide alusel voi

— Ungaris ajutise litsentsi saamiseks eesmargiga
eksportida  juustu Ameerika  Uhendriikidesse
tihtlustatud tariifitabeli 4. peatiiki tdiendavas
mirkuses 25 kirjeldatud kvoodi alusel,

— Poolas ajutise litsentsi saamiseks eesmargiga
eksportida juustu Ameerika Uhendriikidesse
tihtlustatud  tariifitabeli 4. peatiiki tdiendavates

mirkustes 16 ja 21 kirjeldatud kvootide alusel,
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— Slovakkias ajutise litsentsi saamiseks eesmargiga
eksportida  juustu  Ameerika  Uhendriikidesse
tihtlustatud  tariifitabeli 4. peatiiki tdiendavas
mirkuses 16 kirjeldatud kvootide alusel;

taotleja esitab selle litkmesriigi padevale asutusele, kus
taotlus on esitatud, tdendavad dokumendid selle
kohta, et ta on tegutsenud vihemalt kolm aastat
uues liikmesriigis ning on eksportinud konealust
juustu Ameerika Uhendriikidesse iga taotluse esitami-
sele eelnenud kolme kalendriaasta jooksul;

taotleja esitab selle liikmesriigi padevale asutusele, kus
taotlus on esitatud, kirjaliku kohustuse algatada
menetlus tiitarettevdtja asutamiseks Ameerika Uhend-
riikides;

iv) taotleja esitab selle liikmesriigi padevale asutusele, kus
taotlus on esitatud, tdendid eelistatud importijatele
suunatud ekspordi kohta 12 taotluse esitamisele
eelnenud kuu jooksul.”

4) Loike 10 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

“Alalise litsentsi tagatis vabastatakse ainult pideva tolliasu-
tuse nduetekohaselt kinnitatud ekspordideklaratsiooni esita-
mise korral.”

Artikkel 2

Kéesolev mdirus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1847/2004,
22. oktoober 2004,

millega avatakse teatavate GATTi kvootide alusel 2005. aastal Ameerika Uhendriikidesse ekspordi-
tava juustu ekspordilitsentside viljaandmise menetlus

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta médrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 30,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 26. jaanuari 1999. aasta mairuse (EU) nr
174/1999 (millega kehtestatakse ndukogu mdiruse
(EMU) nr 804/68 rakendamise iiksikasjalikud erieeskirjad
piima ja piimatoodete ekspordilitsentside ja -toetuste
kohta) (%) artikliga 20 ndhakse ette, et mitmepoolsetel
kaubanduslabirddkimistel sdlmitud lepingutega ettendhtud
kvoodi raames Ameerika Uhendriikidesse eksporditava
juustu ekspordilitsentse vdib vilja anda sitestatud erime-
netluse korras.

(2)  Konealune menetlus tuleks kasutusele votta 2005. aastal
toimuva ekspordi jaoks ning tuleks kindlaks méirata
sellega seotud tdiendavad eeskirjad.

(3)  Impordi haldamiseks teevad Ameerika Uhendriikide
padevad asutused vahet Uruguay vooru alusel Euroopa
Uhendusele antud lisakvoodi ja Tokyo voorust tulenevate
kvootide vahel. Ekspordilitsentside viljaandmisel tuleks
arvesse votta konealuste toodete sobivust Ameerika
Uhendriikide ithtlustatud tariifitabelis kirjeldatud kdne-
aluse USA kvoodiga.

(4)  Et tagada konealuse erikorra alusel taotlusi esitavatele
ettevOtjatele stabiilsus ja turvalisus, on asjakohane
mddrata kindlaks kuupiev, mil taotlused loetakse maaruse
(EU) nr 174/1999 artikli 1 18ike 1 kohaldamisel esita-
tuks.

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUTL 20, 27.1.1999, lk 8. Madrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 1846/2004 (Vt kiesoleva ELT, lk 16).

(5)  Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole eesistuja
maédratud tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 1741999 artikli 20 1dikes 1 viidatud kvootide
alusel 2005. aastal Ameerika Uhendriikidesse eksporditavate
CN-koodi 0406 alla kuuluvate ja kiesoleva maidruse I lisas
esitatud nimekirjas olevate toodete ekspordilitsentsid antakse
vilja vastavalt madruse (EU) nr 1741999 artikli 20 ning kées-
oleva madruse sitetele.

Artikkel 2

1. Midruse (EU) nr 174/1999 artikli 20 1dikes 2 viidatud
ajutiste ekspordilitsentside taotlused (edaspidi “taotlused”) tuleb
esitada padevatele asutustele 26.-29. oktoobrini 2004.

2. Taotlused V(N)gtakse vastu itksnes juhul, kui need sisaldavad
koiki maidruse (EU) nr 174/1999 artikli 20 Idigetes 2 ja 3
nimetatud iiksikasju ja dokumente.

Kui kidesoleva mddruse I lisa 2. veerus nimetatud ithe ja sama
tooterithma saadaolev kogus on jaotatud Uruguay vooru kvoodi
ja Tokyo vooru kvoodi vahel, vdivad litsentsitaotlused hdlmata
vaid iiht nendest kvootidest ning taotlustes mdrgitakse asja-
omane kvoot ja I lisa 3. veerus esitatud rithma ja kvoodi tahis.

Taotlused vormistatakse II lisas toodud niidise kohaselt.

3. Litsentsitaotlused ei tohi holmata rohkem kui 40 % asja-
omase tooterithma ja kvoodi puhul I lisa 4. veerus mdrgitud
saadaolevast kogusest.

4. Taotlus voetakse vastu iiksnes juhul, kui taotleja kinnitab
kirjalikult, et ta ei ole esitanud sama tooterilhma ega sama
kvoodi kohta teisi taotlusi ega kavatse seda teha.
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Kui taotleja esitab iihes vOi mitmes litkmesriigis sama toote-
rithma ja sama kvoodi kohta mitu taotlust, loetakse kdik tema
taotlused kehtetuks.

5. Madruse (EU) nr 174/1999 artikli 1 1dike 1 kohaldamisel
loetakse koik tahtajaks esitatud avaldused esitatuks 26. oktoobril
2004.

Artikkel 3

1. Litkmesriigid teatavad komisjonile kolme to6pdeva jooksul
alates taotluste esitamise tdhtaja 16pust iga I lisas mdrgitud
tooterithma ja vajaduse korral kvoodi kohta esitatud taotlustest.

Koik teated, sealhulgas teated taotluste puudumise kohta, saade-
takse teleksi voi faksi teel III lisas esitatud ndidisvormil.

2. Teade sisaldab iga rithma ja vajaduse korral iga kvoodi
kohta jargmist:

a) taotlejate nimekiri;

b) iga taotleja poolt taotletud kogused, jaotatuna koondnomen-
klatuuri tootekoodi ja Ameerika Uhendriikide iihtlustatud
tariifitabeli (Harmonized Tariff Schedule of the United States of
America (2004)) kohase kirjelduse pdhjal;

¢) konealuste toodete kogused, mis asjaomane taotleja on
eelmise kolme aasta jooksul eksportinud;

d) taotleja poolt mairatud importija nimi ja aadress ning mérge
selle kohta, kas importija on taotleja tiitarettevote.

Artikkel 4

Komisjon méirab vastavalt mddruse (EU) nr 174/1999 artikli
20 loigetele 3, 4 ja 5 viivitamata kindlaks litsentside viljaand-
mise ja teatab sellest lilkmesriikidele hiljemalt 30. novembril
2004.

Artikkel 5

Liikmesriigid kontrollivad kiesoleva médruse artiklis 3 ja
madruse (EU) nr 1741999 artikli 20 15igetes 2 ja 3 osutatud
teavet enne alaliste litsentside viljaandmist ja hiljemalt 31.
detsembril 2004.

Kui leitakse, et ajutise litsentsi saanud ettevdtja on esitanud
ebadiget teavet, tithistatakse litsents ja tagatist ei tagastata. Liik-
mesriigid teatavad sellest viivitama komisjonile.

Artikkel 6

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 22. oktoober 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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